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談丹在j字的新摺法
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而來常常把「某巾的旅行j說巧克「某某立祿J 這一句話聽起來總有」點不合譜法規

律的感覺。這不崩奇，目為此前往奮j這個說法。為蓋嬰波有這個說法嗯?

得探討的問題。 f綠」字在古代有不同的意識，其中如l1f[ t7< J 、何在力j 、「味泰山j等，

都與內在行J 不相子，在們可以不計誨。在航行意義範閣中，除指f綠客」、「祿

、 1味台j 、丹紅全J等，他f投j字揖用峙，似乎不能指航行。指f報行J時只能說話在

行h 雨 f芸某立服J 芷是把內幻字(乍阿拉佇j 用。我們難者主聽悶， 1味」字既然按有這個

ffh去，那!接「某某立捷Jj這句話 íJ是{可頭來?迢大概是來自日語。 E 話可以說「汽車的

服J '就是?火車的旅行J 0 猛然、看，情況似乎很簡單。It7<J字;在獲諾j輯用時不作芳在行

解，白話卻可以這樣諧。我們模傲日語在說「懶煙之策j ﹒只不過接管[存在j字的一個新

用法。但描想- ，情況並不這樣簡單。思路口汽車 0) 方的中的丹在」字念: ta函，是一

{置;要措詞。日本人只是借用何在J字來書寫日語的 tabi " 1存在J 和

tabi 並無語i原上的閱f系，只不通是指但不同語言中意義部分相蚵憊的拘謹而日。問

日謂的 tabi 叮作「棟行j 用，所以耙這用法;也表在 It7<J'宇:身上， j互 f是司種 i良母{萃的推

{泣。搞錯這樣的j童話去為何在」字增添-1臨新的用法，也是﹒種很新鮮的做法，未經反

省1t1乎不宜輕易撥哇。如果這做法只限於一總均在J芋，那j擊可以不去i鼠究。但這並不

是播害的例子。 r握j字也是間一類的餌，我們現在常晃[髮型臘月叮餅屋J的說法。

指的是IJI品。這臨是受話語的影響。「屋j這樣用姆是念仰的，例如「八百學j

(車在其倍)念 yaoya 。這請提與「方在j字一樣，作為「店J解的是臼語辭戶· r堅J只是借

"的題字。這襄只舉?芳在j 、 f罷J兩慨，可能還有其他的倪。口的本來不作芳在

行解， r罷j本東不作店辭，環在受了詞語中 tabi 與 ya 繭闊的影響而自現軒罵法，

只能立4-徵「蔓起J甚至抖擻「傳染j境象。我們是否應該在情況未鞍重持對這現象加以反

革苦呢?


